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ich es keine gute Ldsung, auBerdem
liest es sich schlecht. Es stimmt, daB
man dariber stolpert. Ich verwende
diese Form wirklich nur ungern. Fort-
schrittliche Zeitungen allerdings be-
nutzen diese Form, wenn auch in
Grenzen. Denn man kann diese Form
zwar Uberall dort einsetzen, wo man
es fur richtig hélt, aber man kann es
auch ubertreiben. Diese Form mit
dem groflen I mitten im Wort ent-
spricht auch nicht dem Aufbau der
Sprache.»

Susanne Béanziger lehrt ihre Schiiler
eine andere Form, auch das weibliche
Geschlecht in der Sprache zu beriick-
sichtigen. Wie sie bereits erwéhnt hat,
ist sie flr eine neutrale Form. Diese
kann man erreichen, indem man die
Adjektivform oder das Partizip des
Verbs beniitzt und dieses nominali-
siert. Anstatt also von Studenten zu
schreiben, kann man das entspre-

Ortsnamen

Von Adlikon bis Zwillikon

Einem ausldndischen Besucher ist
aufgefallen, daB es bei uns recht viele
Dorfnamen auf -ikon gibt, und er
fragte nach dem Sinn dieser Endung.
Wetzikon, Uet-, Ur-, Bub-, Hom-
brecht-, Zoll-, Zumikon, das macht
neugierig, und am linken Seeufer
kommen noch hinzu Riischlikon,
Bendl-, Ludret-, Gatt-, Nagl- und Pféf-
fikon.

Unsere alemannischen Vorfahren, die
im 5. und 6. Jahrhundert hier einge-
wandert waren, brauchten Raum fiir
Acker und Wiesen, fir H&éuser und
Stalle. Sie rodeten Waldstiicke, und
daran erinnern noch viele Flur- und
Ortsnamen wie Riiti, Schwéndi, Stok-
ken. Geschlossene Dorfsiedlungen
legten sie nicht an. Vielmehr errich-
tete jede Sippe einige Einzelhdfe. Von
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chende Verb «studieren» nominalisie-
ren und erhélt das Wort die Studieren-
den. Diese Form ist dann neutral und
sollte Mann wie Frau befriedigen. Aus
Lehrern und Lehrerinnen kdnnte man
die Lehrenden machen, aus K&dufern
die Kaufenden, aus Lieferanten die
Liefernden usw.
Auch diese Préasenspartizipform ist si-
cherlich noch sehr ungewohnt, und
auBerdem kann man sie nicht bei je-
dem Nomen anwenden. Die Frauen-
bewegung wird sich also bestimmt
mit dieser Form nicht zufrieden ge-
ben. Ob sich allerdings die Form mit
dem groBen I durchsetzen wird, ist
mehr als fraglich, wenn sie von An-
héangerlnnen auch bereits fleiBig und
scheinbar ohne Grenzen angewendet
wird. Feminismus in allen Ehren, aber
mul3 wirklich die Sprache darunter
leiden?

ri («Uster-Nachrichten»)

den Nachbarn wurden die Hofgrup-
pen nach dem Familienoberhaupt be-
nannt. Wer zur Sippe des Andolf ge-
horte, war einer von den Andolfingen.
Solche Sippenbezeichnungen stecken
in Konolfingen, Zof-, Mell-, Maggl-,
Tramlingen (Tramelan), aber auch in
Echallens, Lucens, Sottens und Val
d’'Hérens (Eringer Tal). Auf der
Strecke Schaffhausen—Stuttgart wim-
melt es nur so von Namen auf -ingen.
Rudolfingen ist leicht zu deuten; Hot-
tingen besagt: bei den Nachkommen
des Hotto.

Die Endung -ingen bezeichnete also
nicht den Ort, sondern die Bewohner.
Diese wohnten in Hdéfen oder Hofen,
und dieses Wort wurde nun oft ange-
fugt, Zollikon wird im Jahr 837 als
Zollinc-hovun erwihnt: bei den Hofen
der Leute des Zollo. Aus -ing und
-hofen wurde dann -ikon. Zollikofen



(bei Bern) belegt sozusagen eine Vor-
stufe zu Zollikon, Hombrechtikon be-
sagt «bei den Hofen der Leute des
Humbrecht», und in Bubikon steckt

Vornamen

Die beliebtesten Namen: Daniel und
Anna

Wenn sich Nachwuchs ankiundigt, be-
ginnt oft die Diskussion zwischen den
Eltern: Wie soll das Kind heiBen? Spa-
testens nach neun Monaten mul} eine
Entscheidung fallen, damit der Stan-
desbeamte den Namen ins Familien-
stammbuch eintragen kann. Wer sich
bei der Namensgebung im Einzelfall
durchgesetzt hat, bleibt ein Geheim-

Umschau

Schreibseminar «Vom Rohentwurf
zum fertigen Text»

Freitag, 13. November, bis Sonntag,
15. November 1992.
Veranstaltungsort: «Haus der Begeg-
nung», Tschurtschenthaler StraBe 2a,
A-6020 Innsbruck, und ORF-Studio
Tirol.

Veranstalter: Der Turmbund — Gesell-
schaft fir Literatur und Kunst, Miil-
lerstraBe 3, A-6020 Innsbruck, in Zu-
sammenarbeit mit dem ORF Tirol.

Mit dieser Veranstaltung wollen wir
engagierten, lernfreudigen Autoren
und Autorinnen)die Hilfe prominen-
ter Kollegen zur Weiterentwicklung
ihrer literarischen Tétigkeit anbieten.
Im Mittelpunkt steht die Arbeit in

der Name Buobo, in Dollikon Tollo, in
Ulikon Ulo. Zwillikon (bei Affoltern)
bedeutet sicher «bei den Hofen der
Leute der Zwillinge». Paul Stichel

nis; welches jedoch die beliebtesten
Vornamen in Deutschland sind, das
weill die Gesellschaft fir deutsche
Sprache in Wiesbaden aus regelmaBi-
gen Befragungen der Standes&dmter.
Danach fiihren Daniel, Christian und
Alexander die Hitliste der mannlichen
Vornamen im Jahr 1990 an, wahrend
als Madchennamen Anna, Christine
und Katharina in der Gunst vieler El-
tern am hochsten stehen.

Siegfried Roder

kleinen Gruppen an Lyrik und Prosa
der Teilnehmer(innen). Dem Gestal-
ten von Horfunktexten ist in diesem
Seminar ein besonderer Schwerpunkt
gewidmet.

Leitung des Seminars: Dr. Mario An-
dreotti, Birkenweg 1, CH-9034 Eg-
gersriet, Tel. (071) 95 23 98.

Das Seminar steht auch Teilnehmern
aus Deutschland und aus der Schweiz
offen. Die Teilnehmerzahl ist aller-
dings ganz allgemein beschrinkt.

Anmeldung: mdéglichst schnell, spate-
stens aber bis 5. Oktober 1992 schrift-
lich an den Veranstalter (Anschrift
des Turmbundes siehe oben). Pro-
gramm (mit Anmeldeabschnitt) und
Auskunft: beim Seminarleiter.
(Eingesandt)
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